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MARDI, le 1 Seprembre 181s (CNO, 2441). DINGSDAG; dr 1 Seprember 18tss_ 





BEN FA, 


EN TE RIE U R- |BINNENLANDSCHE BERIGTEN, 


DEPARTEMENT DE LA FRISE. DEPARTEMENT VRIESLAND. 
ee: PONTS ETICHAUSSÉES. cn BRUGGEN en WEGEN. 

AD 1 U-B- E--C-A-T IL O NJA AN BE STE DIN G, 
ce baron!ide l'empire,. chevaliet, de fa 1égfon-|: e rijks-baran , ridder van het legioen gàn eer, pte=. 
d'honeur, préfet dur département de Ja Frise |. fekt van het departement Vriesland, verwictigt 
prévient las entrepreneurs des travaux publics den àännemers van publieke werken , dat ,òp den 
‚qu'il sera procédé le zr, gepsemdne, PENN „.& Irjiz. september eerstkomende , des voorïmiddags ten elf 
heures avant-midi à.l’hötel de préfe&ure, suivant la uren, aan het,hotel dér prefekture, en ‘op de wijze, 
forme et de la mapire prescrite par l'arrêté du gou-}voorgeschreven bij het gouvernentênts-beéluit ver den 
vermement du 19, ventose an II, à Fadjudication. pro-{1g ventose rrdé jaat, prövisfoneel „en, op den d5âtén 
visoire; et le a5 septembre à l'adjudication: définitivejdaaraanvolgenden finaal, 'ofsdel nadére ‘äppfóbatie; zal. 
sauf tapprobation, ultérieure:.  … … . … … … … {worden aanbesteed: ” °C 0E 
19, La constpuêtion d'un talud ‘en cailloux à,Stavo-) z1°. Het aanleggen eehef: balsteeh gloöljing”te Sttvó- 


ren, êt de quelques séparations aux talud lef , _ ren, met de verdere reparâtien aan de glooijin= 


long les jetées ou môles du port, évalué àf gen langs de haven- hoofden aldaâr:, zâmten be- 
DN in en Et A „4679 fr. 43. €.) groot op eene somme vân’ '. ‘4679 fr. 43 &. 
‘ a°. De quelques réparations à l'écluse de Molkwe-} 2°. Eenige reparatien aan de Molkweren-Zijl, bij Stä- 






voren, begroot op _… 0 86g'fr. Ór €, 
3°. De herstelling van het steenen-höofd! voof hee 
village de, Mackum, évalué à « « 872 fr. 43 C.}. _ dorp. Mackum, begroot ‘op +.” “@ja ff: 43e. 
Ceax qui désirerònt, concourir à Cette adjudication). De gegadigden kunnen, ter secretarij- generaal der pre 
„pourront; prendre commanication des devis et „cAhier/fekture,, de bestekkên en calculative Bbegrootingen-nd- 
„des charges”au secrétariat-général de lä préfe&ure, etjzien, als mede verdere plaatselijke onderrigting bekd- 
-ebtenir des informations détaillées et locales auprès defmen.-bij den heer ingenieur-en-chef 7. Peereboont, 
monsieur l'ingénieur-enschef PF. Peereboom. …  , alhier. Rees ee eh 
Ils seront tenus de déposer leurs soumissions. pour{, Zij zullen de biljetten van inschrijving voor teder 
chagüe ‘ouvrage, cacherées ec. écrices en double sur dufwerk Chet een op schoon, het ander op gezegeld papier) 
‚papier.timbré et.nogstimbré, au ‚bureau susdit, oujaan het voornoeimd bureau moetefiinleverên, welke cöc 
elles seront resues. je4qu' 38, zo. sep;embre prochain, ctjaan en‚met den zo gepteïber zullen worden aangenö- 
;l'ouvettare-se fera Amjourindiqud;en présence dd con-[men, en zal de opening, òp den gestelden dag' gë- 
‘sail de préfe@ure, éc: de ‘monsieur Ving#nieur-en-chef.jschieden, in tegenwoordigheid van den raad van prè- 
: ie in A8 Ne ie E Ge oaf ifekture en den heer ingenieur-en-chef. en dn 7 
De plus ils. sort prévonus que s'il-n‚avâit-point gef Verder worden zij verwitrigd, dat indien’ ér gie 
: fourni de soumissions' pour l'asjudication provisoire, el-{inschrijvingen voor de provisionele aanbestedidg zulien’ 
‘Je-sera codsidérde, comme n'écant poing, faite, deser-{zijn ingekpmen,. dezelve als niet geschied zal Worden 
*te gaten;ce cas Vadjudication définicive seraconsideréejaangemerkr, én dus de anders Énale aafbesteling de 
comme gel; : VE EEE te «vr Poodanig zal gelden,” © 4 Uit sp Mee ná 
" SEXTRAIT- nes CONDITIONS. GENERALES. , {_ EXTRACT uit De GENERALE CONDITIEN. 
L'entrepreneur: sera, tenu de',Commencer son en-{: De aannemer zal gehouden. zijn, om, dadelijk na de. 
treprise de suite après Vapprobarion, et de ha conzi-faprrobatie, zijn werk aan Fé nit 


ruin, près de Stavoren, évaluë .à ‘899 fr.:61 cf. 
3P.“Du redressement du m‚le en‚cailloux, devant le 





obazio Kerner, sn zoodanig voort 
‘nuer avec :une diligence. non=intefrompues de manisrejte zerten, dar hetaglve op HEN. bepaarden tijd voleindijd 
‘que ouvrage püisse être achevé du gems prescrite … Fzij sE dn ed EA 4 Ee bn ô 
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‚gade; les Russes furent chassés jusqu'à Siennikow, à terug. “ Korte daarna voegde zich de aêste brigades te 







Ô pAee } Se ee en Ri ad g et * hf Goats Ri 4 . r KN on Ps er vale er in Ë 
Ta eN A en A f vr on Id Ki ER B Wert A. 5: 
Ï es f iS. De betaling zal geschieden bij mandaten op den bd.’ 
ent ge fera pardes mandats au payeur du ce p Ë 
ak penn ia elen déâinitive de,J'ouvrage; taalmeester vanhetdepartement, na voldoende oplevei: 
nul ne sera admis à soumissionner.s’il pst portéur ring kan het t werk. Kifmaad ki tot de aanneming 
d'un certificat de capacité et S'il ne fourmië. un Câu- worden toegelden, ten zijghijRliiken toone van zijne be- 
tionnement en immeubles, exempLs d’hypothèques et kwaamheid, en tevens voldoende borgstelling van one * 
situés dans ce, département, ou dans les départemens bezwaarde vastigheden, in dit of de naburige departe- 
ititrophes Ce. Hepar Ne Enrae te Ee bermdtes Fokoat vi Meneer gelegen, pPaduce! Oenucr sr « Kn 4 é 
Des frais d'afiches ‚ timbre et enregistrement seront _ De kosten van bekendmaking, zegel en registratie, 
à Ma charge de ladjudicataire ; le surplus des conditions slo keDe Breek he bd ke Ae der « 
aa den need: am vddhters-des charges, déposés au eu ci- copditien,vindt, men, bepaald in de bestekken, welke 
&t 'annoncé anr gahjers-des charges, dere = Y k hastec cerf" ‚ welkesge 


baie je reke {bavengen P lezing liggen 
dessus indiduë. … . … oe en 4 ORR pel Aalst Tere ie ï MEE: 
Fait à Pb arcl de la préfeîture à Leeuwarde, Te ‘24 gf edaan, Th het hoek der ‘prefektùre te Eèeuward , 
à 3. | | en 24 augustus 1812. : ; 
ost en ke er „Le préfet de la Frise, … Aaii Ren rd De prefekt van Vriesland, 


| Pr Se kt GG. VÉrRsrTorLK *| 
Le baron de “l’émpire, chevalier de la légionad’hon- 4 De rijksbaron „ridder vâp het legioen van eer, pre-- 
peur, préfet du département de la Frise, porte à la fekt van het departement Vriesland, brengt ter kennis , 
connaissance de tous…ses.administrés, que, monsieur le van alle belanghebbenden, dat de heer baron van Spaan” 
baron de Spaan a été nomméà la place garde- benpëtid is tot gartte-géntrar” ta äir-de artement ve 
général dans ce département, à la résidence! de Gro- Gróningen zijne residentie houdende; ten. &indezij we-: 
ningue; afin qu’ils sachent où“ils aypent Avs'adresser , ten; waar-zich te vervoegermin-alle gevallen, Waagin 
dans. tous. les cas où la loi commande le concours de wet de medewerking van bosch-beambten gelast. 
d'agens forestiers. Ean. EK é : B 
Leeuwarde, ie a5 aadt. 


5 J. G. VWERSTOL EKE ‚ 


7 On Leeuwarden; den 25 augustus. 
Ee prefer de là Frise, ven EEP __’ De prefekt vrormoemd, 


ON 





se . J. 6. VERSTOL EK: ik. tet _J. G. WERSTOLK : 
me de NE EG brad. 
kek TB RK Lbr ÍR. 10 BUITENLANDSCHE. BERIGTEN, - 
PR OR U 8 S Bee Bet” (PS OR U CI 8 «SE DN A 
he se 0 BERLIN, Ze 8 duff. edn nn … … BERLYN’, den 8 dugustus. Rs 
… Ón.apprend de Koenigsberg qué les Cotivofs chargdt: Men verneemt van Koningsberg, datde konvooijsa 


‚de vivres ‚pour l'armée frangaise en, Pologne, ét quf met levensmiddelen voor het fransche leger in Polén „ 
‚Étaient embarqués êur le Niergén, ont regu l'ordre de geladen, en die óp de Niemen waren ingescheept , bes; 
faire halte, attendu qu'on a trouvé dans les magasins vel bekomen hebben, halte te höuden, dewijl megsin;”; 
pris sur les Russes une-telle ‘quantité de vivres, que de magazijnen, die van de Russen genomen zijn, zwe 
„armée est. appravisionnée pour quelque tems. eene hoevcelheid levensimiddêlen heeft gevonden, dat; 
de mn te ER Ie ‚ tret feger voor eenigen tijd voorzien is. Ed B 
“On a publië à Varsovie des nouvélles très-intéres- Men heeft te Warschau zeer'belangrijke. en naauw- 
Santes. et déraillges sur les opérations, du corps-d’armée keurige berfgten , wegens de verrigtingen van het poolsch- : 
polonais, qui se trouve à l'aile droite de Varméefran- leger-korps,dat bij den regter-vleugel van het franschrs 
galse;. voïci les principaux faits qu'elles econtieùnent, leger staar, bekend gemaakt ; zie hier de voornaamste: 
notamment sur les. combats gloricux que la division daadzaken, die dezelve bevatten, voornamelijk omtrent: 
‘de cavalerie du général polonais Rainicki a livrés à' de roemrijke gevechten, welke de divisie ruiterij (ansi 
‘Pennemi: le ge régiment des froulans potonaïs pour“ den poolschen generaal Rosnicki den vijand geleverd: 
‘suivi les Russes avec ïmpétuositd; cinq ‘régimens de: heeft: het 3de regiment der poolsche uhlamen vervolg 
Cosaques l'attaquèrent au-dela de Mir, À quelque de de Russen met hevigkreid, vijf regementen: kozakken} 
distance des faubourgs de cette ville, et le cernêrent, vielen hetzelve aan, aan gene zijde wan. Mir „op: eenis} 
mais il parvYnt «à se faire joar à travers’ des: ennemis gen afstand der voorsteden van die stad, en omringden; 
er à fe réunir à deux escadrons des zi5e et 16e régi- hetzelve; doch het baande zieh een’ weg dwars door def 
mens des houlans et à repousser les Russes, Peu vijanden heen, vereenigde zich met twee eskadrons van: 
après, la aBe Wrigade se joignit à Tarcza à la age bri- de r5 en 16de regementen uhlanen, en dreef de Russón 















deux lieues au-delà de- Mir} alot les corps des cosa- Tarcza, bij de agste brigade; de Russen werden vere 
ques des généraux Platow er Jorwayski et des divi- jaagd rot aan Sienriikow,twee uren aan gene zijde Mit, 
»ions ide hussards et de dragoné russes firent une atta- alstoen deden. de- korpsen ‘kozakken: vam. de- generaal, 
que cambinde sur la ‚divisjor pologpaise dans la plarne Plasow en Yorwayski en divisien russische huzaren ed 
de Siennikow. Le re des hvulans fat cerné, maïs il dragonders, in de vlakte van Sienmikow, eenen verf 
‘se fit jour et rejbignie la division. Ee combat devint &enigden aanvalop de poolsche divisie. Het 7de rege it 
„Kénfral; las Polomais se raaintinrebt et n@& s& rerirè- [en uhlanen werd. omsingeld , maar het sloeg er doof &° 
vent à Mir qu'à Ventrée de la nafs. ° « g jen voegde zich bj de divisie. Het gevecht werd algen; 
ke Ne RR tE uh, de Polen hielden zich staande, en trokkpn. pigt % 
ab rna mati Billa de'divkierie. DL jRäar Mfr terug, dan bij het vallen wan den nacht. ‘4 
cie Une wutre Brigad de cävalerie, coimmandse par Ief Eencandere brigade rutecrij, onder bevel van. der ger » 
„Sens al, Tyszkièwitz ‚Arriva sur cês entrefaites à Mir; fneraal Tyszkiewisz, kwam hierop te Mir; dezelve viel, 
“etie'attaqua de’ suits Petrnems: et fe“ poursuivic encore fdadelijk den vijand aan, en vervolgt heu nog tot-9êf: 
fusqu’à la. forêt voisine. La division polonaise se nrdine [het gaburig bosch. : De poolsche divisie handbaafde.zich & 
tint sur le champ de Bataille. Les régimens russesdop het slagveld. De russische regementen, dragonder 


‚ägs dragoos de Kiaw et des Jussasds dAchterskisch van Kiow en. huzaten van Achterskisch, hebben & 








RA ee ú EE A 4 5 ee en 
n AE. en rO SE ere . 
gat EPTÓOVE! une 'pekter:considéfabte.: Le lieusendut- danmerkeijjk' verlies geleden. De russisthie generaak van’ - 
géatral russe de Pahlen éré vub. Ee qhahprde ba, Pahlen id gesneuveld. Het slagveld was bedekte met 
REE était couvert de corps: de bedsagaës. ‚1: kalmauks , “tigchamen van:kozakken,, kalmukken , baskirs en tartaren. 
sBäskire et “tartares. CS ie Herderen AN Er : GE A iN ee 
:.FGinq jours:aptès, le premier. de:cavâterie polonaise. Vijf dagen dadtna bemagtigde het eeyste poolsche rui 
zesporta Czarnoluby; et y':vuar beaucoup de cosaques; ter regement Czarnoluby, en doodde aldaar veel kozak- 
il pénétra de là jusdu’à la hauteur de Romanow, prês ken;van daar drong het door tot op de hoogte van Roma- , 
rde Stuk, où te-camp ennenisétaic: établi.” Quelques now, nabij: Stuk ;:alwaar het vijandelijk kamp was neet- 
Wégimens de ligue ‘et: decosaques rquittèrent le camp :geslagen. Cenigeregemeuten van linieen kozakken ves- 
et cernèêrent entiêrement le premier régiment de cava- lieten het kamp, en omsingelden geheel het Eerste re- _ 
:Teérie ; ‘qúf:se cbuvrit: de:gloire  repoussa:des: Russes et ‘gement ruiterij, hêtwelk zich met roem. bedékte, de 
Preuourrm ampiès: de Ja division. …(Joarnal de Paris.) ; Russen:tefug sloeg en.zich weder bij de divisie voegde. 
Pe nr (Fournal de Paris.) 
ke AAN GEL E TE R RE ver BEN OG E L.A N D. 
l LONDRES , Ze 14 doÂt. ed ‚ LONDEN, den 14 dugustis. 7 
L Noys avons des renscigneniens sur l'état des. affaires. Wij hebben"berigten, wegens den staat der zaken in 
dans l’Amérique-Espägholé. > Un navire était arrivé de Spaansch-Amerika , ontvangen. Er was een schip ‘van: 
Vera-Cruz à Cadix: avec ‘des :neuvelles jusqu'au 27 Vera-Cruz: met tijdingen van den agsten april te Kadix 
aérìl;® L'insurre@&toa: faidaft de.grands progrès dans le aangekomen. De opstánd maaktein het koningrijk Meti+ 
róyäunie du Metique.“ Uti natif.du pays. qui mérite ke gradse vordesingen. Een inboerling, die vertrou- 
toute confiante, et qu'on sait être parfaitement aú wen verdient, en die men weet, dat volkomen van al, 
fait de tour ce qui se ‘passe dans cette partie, assure les, wat in‚dat gedeelte omgaat, onderrigt is, verze- 
que la-réwolation. doit -inévicablement se consommer; kèrt, dat de revolutie onvermijdelijk tot strand zak koe 
que Meroles, le commandant principal de linsurtrec- men; dat Meroles, de voornaamste aanvoerder van den 
“tin sest.le miwete de toute la partie. dnéridionale, et opstând, meester van ‘het geheel “zuidel'-k gedeelte is » 
que-sòn collégue Sanchez, À lavtête de'zo,ooo homt en:dat. zijn ambtgenoot Sanchez ;: aan. het hoofd van: 
mes; tmiaintient.son autorité dáts bes plaines.de Reni 35,000. man, in de. vlakten van Puebla, en-in alle de 
et dads tous-les distriëts montagmeur d'Orazawâ. Lé bergaghtige districten vaa Orazawa., zijn gezag staande: - 
‚même: pacticuljer con{fprme les nouvelles: que la villê háadta: Dezelfde, persoon bevestigt, datde stad Oraza- 
d'Orazawa ete-mêmetest au pouvoir des insurgés, et wa zelve-in-de magt der opstandelingen, en dat Vera- 
„que Vera-Cruz est en alaries. La communicationavee, Cruz in alarm.is. De gemeenschap met Casapo is ge- 
Casapöést entièrement'coupde. « (Fr. de P Empire.) nel afgebroken. CYdurnal de. l Empirez) 
gis ‚\ Du 16. garde ee Bate nvt dh den. só8ent. ; — ein 
‘Hest impossiblede-lite les débats sur kes propositions Het is niet» mogelijk, de.debärten, die ten Opzigte 
„qui ont été faites ‘au :sujet:des finances‘le 23 dû mois der fnantien,.den :23- der lis mraand, hebben plaags ge- 
pâssì, sans faire les .réflexions les plus séricuses. Pens had, telezen, zonder de gewigtigste: bedenkingen te 
‚ dánt.tout le debar,.il-régnait une. sorre de stupeuri maken. Gedurende. dit geheel.debat heerschte er eene: 
Lâ &iscussion ressemblait ‘parfaïtement: au tableau cit soort wan wezenloosheid., De discussie geleek volkomen, 
par M. Withbread.: c'était la dernière et triste conso4 naarde schilderij, door den heer-W/irhbread aangehaald : 
tation entre les officiers d'un vaisseau qui’ do:t couler het was de laatste en droevige vertroosting tusschen of- 
à chaque moment. Les: mesures les plus désespérées. ficieren van eenschip, dacieder oogenblik moerte gron= 
ont été propostes:de sang-ftotd par lesprincipaux ora-. de gaan. De. wanhopendste maatregelen: zijm koelbloe- — 
teurs, et les personnes chargées des voies. et moyens dig door de voornaamste sp.ekers, voorgeslagen, en de: 
‘ne sawaient de:-quel:c.té se tourmer.pour établir une personen, belast met de bronnen en middelen, wistèn: 
:nouvelle-tare,. zE En Bk IN „nit, naar welken kans. zich te.wendeu, omt een@ nicu- 
Tk Bae Et be oet rs eWwe tax daar te stellen: en BRE el on El 
Au commebcement-dam débat, or a présenté le triste. Bij den aanvang van het.debâár:heeft men het droevig: 
„tableau des dépenses des neuf dernières années, en-in- tableauder uitgaven van-de negen, laacste. jaren. voorgê- 
s'nuânt que ros. millions liv.sterl; doivent Ctre levés dragen; te kennen gevende,-dat ‘roa-miliioen pond ster- 
en Angleterre, et ceci doit alleren augmentabt jusqu'à ling in Engeland moeten geheven worden, en dit moet: 
ce qu'on puisse recourir à un autre moyen. Le. chan-. roenemerid voortgaan, tot det man:röt gen: ander mid- 
ce!ier.de Péchiquier a pensé que. notre patiente n’était del toevlugt-kan.ncmén. De kanselies van de echiqujer 
pas encore épuiste; il s'est montaé convaincw que quel-. heeft vertrouwd „ dat ons geduld nog.niet: uitgeput was 5. 
“gue grands qu'aienc été nos efforts, ils doivent être. hij heeft :zieh overtuigd gehouden dat, hoe greot qnze- 
bien plus grands, si Ia guerre doir. être continuée sur pogingen oakzijn geweest, zij. nog weel. grooter moetem 
je pied aftuel. Pans une autre partie de són discours, zijn, indien de oorlog op den tegenwoordigen voet moet: 
„hl a rendu ce‚s/ inutile, car il adéclaré: qu’i} ne voyait. moet ‘worden voortgezet. In een, ander gedeelte. van: 
point de perspeâtive à la paix; et quant àl’gcononwe, zijne-redevoering.heeft hij dat indien nutteloos gemaakt „ 
aucant qu'il powvait Je savoir, il pensait, a-t-il dit, want hij heefc verklaard, dat hij geen vooruitzigt op» 
que Fon ne' devait pasen atterdre bezuccup:-de- cho- vrede zag, en dat, war bertreft de bezuiniging … hij 
ses, mais il croyait.qu’une caxe sur les capiraux était. dacht, voor zoo veel. hij zalks weten kon, dat Men: 
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‘une mesure préférable, … : pa . daarvan niet veel te verwachten had, maar hij geloof- , 
en se Bene CYournak de Paris, de, dat eene eax op de hoöfdsommen een: maatregel: 
she Er ned ; was, die. de voorkeur, weidiend, (Journal de Paris): 

\É- T A TT S-U N I S: 0 _ VEREENIGDE STATEN  ” / 


WASHINGTON, /e 15 Juillet. 5m WASHINGTON, den: 15 Fu!ij. 
Le rappoft suivant du’ secréraire de la trésoreric a Het volgend rapport vam den secretaris wan.de:thusaus: - 
&é transmis. la chambre des regrésentans daps ley rie ie bij de. kamer der: vertegen woordigers. in hugnee 
: . RT EN erde GR Re . 2) K en Ni ) 
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- derstèee. session. de raa. ar eit adctset: à Korktenr de 


T'assemblée: ONE 

Mònsieur', j'aì Phonueue de vans vraweikattse ue cent 
des denrées et marchandises exportées des Erars-u nis 
- dans le cours d'une. ande finissadt 2 aur aritro@obreisr:, 


Jeqie s’éteve à 61,316,833 dollars. «- tel 


bes -marchandises et dende: provenant. „de motre- aöl 
rde nos AARDSE, sont Eeue à: 4502944043 
„genen 

… Les objets provenant a: alte et des Mienufaftuces- des 
pays étrangers ‘sont. évalués à 16,082,7go golkars: „ 


|rigt- aan despreker van deivergadering: 

Mijakeer, ikheb. de: eer, uoeen staat over. te leggen 
van de levensmiddelen en koopwaten, ia den, loop vam 
ecn jaar „ eirldigende met; den zsten o&ober 1811, uit 
de Vereenigde - Staten uitgevoerd ne welke bedraagt. 
61,316,833: dallars, ;: b 

“De koop.waten erilevensmiddelen, van onzen gronkga 
onze manufakturen vaortspruitende eworden begroot. ® 
85520410 93; dotfars. roe on 7 
… De ydorwespeny: voorrkomende-van. den grond ea: der 
mariufekeuren. vaa; vreemde landen ,- warden, begroot op 


nea 


haatste.zitting vaal Tôt& overgelegd. Herselve- is Kaal 


16,022,790 dollars. 
De eerste axtikelen: kunnen verdeeld warden op de 


Dl „A Ad 


Les premiers articles peuvent être divisés de la ma- 


olan 


mdr suivante: volgend wijze: sok 
7 Produits dela met De ‘e _ 1r4T3j00Ö d. Voortbrengselen: van de:zee … . . … 1,413,000 d, 
an id “des fÒrets- … Tie an … 5s286,000 … Fk oe iin. Ct van,de bgsschen . … 5,286,000 + 
wrd e de ag rlealrse Ve ie! 4: :35,556,000" Fr der nas rvan den Jandbouw- . 35,556,000 , 
A ” ‚des foanufakares . .-… « :3,316,000. Fr 1: sc vande manufakturen «:3,3761,000 
DAR en) „de sources. incertaines eet 663000 : fr a rn 4 wan ongekere bronnen . … 663,000 A, 
Ee Tk 5 erneer et SE zakt OB Burr 2 se ge 
SAB on Total kie Ce 2 - 4552940000 ds Pi: ' ‘Zamen ; … « 45294900 d, 


Deze voortbrengselen:zijn naat de. volgenedaaven uit= 


“ee produit ont éé RE, dans : les: Dazs pbk 
; gevoerd, te weten ; 


swans » savoir: 


Russie ‚ Suède, Prusse: eer ‘Danemarek. 3,0 5658 d. Rustand ; Zweden, Pruissenen Denem; 85058,833 de 
Grande-Bretagne e ee « € ese 50,308,815. : “ Groot-Brictannies …… …, « «_ e ‘… © 30,308,211 
‘ Espagne et Portugal... . . 'à «18,3665466: ‚ Spanje en Portugal …: . ‘e rv « 18,266,466 
France ec'fralie …s « … … ‘4’. * 1919452765" „Frankrijk en Italie. :: … « ©. « ‘e 1,1945375: 
k wate, pays. dl. el Eier et 2,469;258 ‚ Andere landen  … Dee ne « ee « 3,469,2658 
a ae Total ee ee 45,294,043 d. 7 Zamen « « » 45,294,043 d. 





De teverie middelen en koop waren ‚ van: vreemde ma- 
nufaktutenen landen voortkomende, zijn bij onderscheie 
den volken in de volgende evenrêdigheid uitgevoerd: 


Les deniten et ons andieck provenant de manufaëê- f 
- tures et de pays étrangers ont été exportées chez di- 
yere peuples: dans la proportion suivante: 





Russie', Prusse, Suède et Danemarck . 5,340, 117 d. Rusland’, Pruissen, Zwedenen Denem. 5,340,117 d. 
-: Grande-Breragne: . „. « » « «’ 1,678344: |  Groor- Brittannie: eik lere one oe «1e6755344. 
1, dtpegne et Pörtugal. … > stie «511573 Spanje en Portugal . … ….« ‚ «… « 52772573 
France et Italië '.*… «se ‘ee -19712,531 Frankrijk en:Italie: … …. … …< … «:… 1,713:557 * 
Payé non” déstgnes » "abe ee à Ce 1462492320 Onopgegeven landen. … …-—. « « « T,624,320 - 

ij Total. « «: 16,023,790 ä: Zamen . …:16,022,790 d. 


‘send, A'bert Gallatin, secréraire: de la trésorerie.}. geteekend, dlbert:Galatin, secretaris van de thesaurie. - 
Eù párcourant ce tableau, les personnes les moins” Dicttableaadoorloopende, zullen de ongeoefendste: per- 
Exèrcées verront quelle-perte immense }'Angleterre doit ;sonen ‘zien, „welk *ontzaggelijk verlies: Engeland moet 
éprouver dans son commerce, pendant ta guerre qa’ Zétle | lijden in deszelfs handel, gedurende denoorlog, welken 
nous force à soutenir pour le maíntien de notre inde {hetzelve ons dwingt, te ondernemen tot handhaving on- 
„pendance et de nos droits commerciaux. Nos Exporta-” zer onâfhankekijklseid:en van omze handelsregten. Onze 
tions, quï consistaient en objets dont elle a.un pres-t uitvoer, welke bestond in” voorwerpen, die hetzelve 
“sânt besoin, étatent'payées du prodair de ses manu-; ‘dringend noodig heeft ‚werd beraald met de voortbreng- 
fattures et donnaient- encore quelque vie et quelque. selen van” deszeifs manufakruren, en. gaf nog eenig le- 
mbuvement aux ateliers de Bìsguingham, de Manches- jwen aan de werkplaäsen: van Birmingham, Manchester, 
ters Sheffield, etc: Que deviendront ‘ maintenant ces: Shefieldy:enz: Wat zaler nu vandie manufaktufen wor- 
„ miahufaâures; qael seta le sort des ouvriers:et des né=;deg swart zal het :1ot «zijn van de werklieden en der 
‘göbiâns entreposeûrs de Londres, de Bristol, de Liver-. |kooptiedefmagazijnhouders van Londen; Bristol, Li- 
„pool, ett. f  Cest“au peuple- anglais à répondre à ces” verpooly enz.?. Het staat aan hèt engelsch volk , deze i 
‘questtons, et à sonder labîme où il est entraine par vragen te beantwoorden , en den afgrond te peilen, 'waat- 
binnkiable ambition. et Finsolence de songouvernement. in het: ddor de onverzadelijke eerzucht en de verwaand- 
CER de ain, „heid van a deszan gouvernement wordt weggesleept. 
EN d CYournal de Paris.) 


| WSTERF-BERIGT. 


SDECE RE 
he Apr avoir aant endant un long. espace de Ean Na eenen geruimen tijd gesokiald + te hebben, ont- 
TJITSKE SSEEVENS. LEE sliep: ‚ dezen. voormiddag, tenelf uren, zeer zacht , onze 





vems: ‚ notre seur ain{d,! 
KER', veuve TEUNIS TÁN DELDEN, est. décéide ce geliefde oudste zuster, TJITSKE STEEVENS BLEL KER 
matin à oùze heurss , à ‘âge d ‘tnviron 62 äns. weduwe vah TEUNIS vas „DELDEN, in den ouderdom 
‚van bijna 63 jare. 


SNEEK, le ‚ WYBE „S… BLEEK ER, SNEEK, den WY.BE s. BLEEKER, | 
48 ‘aoûs ve Tamia sore der messoedr siet de} «. 2$:-augustus:-., :: seedesult. naam. wan. mijne zusters 
: 1813, mon beau-frère, - 1813, "en van mijn’ behuwd-broeder. 


EEE EELDE em „en 














